gie noch still und verstandnislos vor sich
hinstarrte, wurde ihr ein Besucher ge-
meldet,

Seine Karte trug den Namen .Georges
Dupontel’, und in einer Ecke standen die
Worte .Sicherheitsdienst’. Das Kommen
eines Polizeibeamten brachte sie vollig
zur Verzweiflung; sie empfing ihn sofort.

Ich mul} hier bemerken, dall Georges
Dupontel einer der kommenden Minner
der Pariser Geheimpolizei ist. Er begann:

Jdeh

worden, Fiirstin, die viel Takt erfordert

bin mit einer Aufrabe betraut

und nicht ohne Romantik ist. Leider mul}

Ihnen zunichst mitteilen. dall Thr

Gemahl, der Fiirst Villarsky, sich gegen

1ich

seinen Willen und auch ohne sein Wissen
in einer hochst gefihrlichen Lage befin-
det. Ich wiinschte, dal} Sie mir gegeniiber
ebenso offen sind, wie ich es gegen Sie
sein will, denn nur mit Threr Unterstiit-
zung kénnen wir ihn retten. Wiahrend der
letzten vierundzwanzig Stunden habe ich
vergeblich versucht, ihmn zu erreichen.
Wissen Sie, was aus ihm geworden ist?

Dieser Brief in Thren Hinden... wenn

Sie ihn lieber geheimhalten wollen.. .|
Das heiBe Blut schoB Michéle ins An-
gesicht. Diesen Brief zeigen, hiell das Ge-
heimnis unseres Lebens enthiillen.
,Erziihlen Sie mehr', sagte sie zogernd.
,Wie Sie wiinschen®, erwiderte Dupon-
tel achselzuckend. .So horen Sie: Es ist
maoglich, daB Sie den Fiirsten nie wieder-
sehen werden. Eine Frau ist im Spiel.
Wir forschen nicht nach Threm Gemahl,

sondern dieser Frau. Es ist mit

Sicherheit festgestellt, daB er vor unge-
fihr dreilig Stunden mit ihr in der

Avenue des Champs Elysées gesehen
wurde.”

nach

Jhr Name?* fragte Michéle mit der
Hast der eifersiichtigen Frau.

Jhr letzter Name: Grifin von Mon-
theéry.*

Jhr letzter?*

.Sie hat mehrere. Keine gefihrlichere,
und wahrscheinlich auch keine reizvol-
lere Verbrecherin hat je die europiiischen
Hauptstidte gepliindert.

JDie Grifin von Monthéry!® rief Mi-
chele. ,JJch kenne sie. Sie ist kaum vor
einer Woche in Paris angekommen." Und
als giithe sie einem Hoffnungsschimmer,
stammelte sie: ,WeiB der Fiirst, daB die
(rifin... das ist, was Sie sagen?’
Dll[n?rl‘ltf'].
.Degsen kinnen Sie sicher sein. Doch da

Gewill nicht!* erwiderte
sie ihn als ihre Beute ansieht... Wollen
Sie mir nicht den Brief zeigen?*

Michele schiittelte den Kopf.

Jeh kann nicht’, sagte sie.

JDann sagen Sie mir wenigstens, ob
daraus hervorgeht, dall eine Frau in Ver-
bindung mit der langen Abwesenheit des
Fiirsten steht?” fragte Dupontel bheharr-
lich.

In Micheles Hirn hatten sich die Worte
tieferen Anspruchs wegen® ein-
gebrannt.

Das fiirchte ich tatsichlich’, mulite aie

£1nes

erwidern.

.Verzeihung —! Sollte es miglich sein,
daBB der Fiirst Villarsky Sie verlassen
hat?® forschte Dupontel weiter.

Michéle neigte den Kopl.

.Oh, das bedaure ich unendlich®, sagte
der Beamte warm, .ich danke Ihnen fiir
[hre Auskunft. Es wird geniigen, denke
ich. Wir wollen gemeinsam handeln, und
dadarch, daBl wir seine Begleiterin fin-
den, werden wir ihn retten. Ihre Verhaf-
tung wird ihn von dieser unseligen Ver-
irrung heilen, nicht wahr? Sie verstehen
jetzt, warum ich so besorgt bin, den Auf-
enthaltsort des Prinzen festzustellen. Und
zum Dank fiir Thr Vertrauen will ich
IThnen etwas von der Vorgeschichte des
Falles erzahlen.

Vor ungefihr vierzehn Jahren wurden




